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Аннотация
«Джемс Лэйт завтракал у большого открытого окна. В саду

китаец  – садовник поливал из шланга лимонные, апельсинные
деревья и кусты роз. Несмотря на ранний час, было уже жарко.
Вошел загорелый мальчик в коротенькой курточке с блестящими
маленькими пуговками, поклонился, подал на подносе письма и
газеты, сказал:

– Утренняя почта, сэр! – и вышел, тихо ступая…»
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Александр Беляев
ВЦБИД

 
Инженер и изобретатель

 
Джемс Лэйт завтракал у большого открытого окна. В саду

китаец – садовник поливал из шланга лимонные, апельсин-
ные деревья и кусты роз. Несмотря на ранний час, было уже
жарко. Вошел загорелый мальчик в коротенькой курточке с
блестящими маленькими пуговками, поклонился, подал на
подносе письма и газеты, сказал:

– Утренняя почта, сэр! – и вышел, тихо ступая.
Лэйт быстро перебрал письма, отбросил их в сторону и,

прихлебывая кофе из маленькой чашечки, принялся за чте-
ние местной газеты, Он скользил глазами по заглавиям, как
бы ища чего – то, и наконец остановился на одной статье и
начал внимательно читать ее.

 
«МЕТЕОРОЛОГИЧЕСКИЙ ФЕНОМЕН

 
Нам вновь приходится отмечать, – писала газета, –

странное явление. В то время, как вся Калифорния, и
в частности долина Помоны, изнемогают от засухи и
зноя, в то время, когда все колодцы высохли до дна, а



 
 
 

барометры стоят на великой суше, в северо – восточном
углу долины ежевечерне проходят небольшие дожди,
охватывающие очень небольшую площадь. Такая
регулярность дождей вообще не свойственна месту и
времени года (август). И уже совершенно необъяснима
она, если принять во внимание, что дождь идет каждый
вечер в определенный час, между одиннадцатью
и двенадцатью часами вечера, и только в одном
уголке долины. Мы обращались за объяснением
в местную метеорологическую станцию, но, к
сожалению, заведующий не мог дать нам никакого
удовлетворительного объяснения. Однако наша газета
не теряет надежды открыть причину этого непонятного
явления и удовлетворить вполне законное любопытство
наших читателей».

Прочитав эту заметку, Лэйт улыбнулся, потом, быстро до-
пив кофе, направился к письменному столу, вырезал ее и по-
ложил в папку, где уже лежало несколько подобных заметок
и сообщений. За окном прогудел автомобиль. Пора на завод.
Лэйт положил в карман белого пиджака письма, предполагая
прочесть их в дороге, и вышел из дома.

Весь день, как всегда, прошел в хлопотах.
Лэйт служил инженером на цементном заводе. Нужно бы-

ло побывать там, поговорить с помощниками, зайти в кон-
тору подписать деловые письма, отдать распоряжения, пого-
ворить с владельцем завода. И Лэйт говорил, писал, прика-
зывал, ходил, ездил, курил, пожимал руку.



 
 
 

Но часто во время делового разговора на его типично аме-
риканском лице, с прямым носом, энергично сложенными
губами и несколько выдающимся подбородком, появлялась
та же улыбка, что и во время утреннего чтения газеты.

Лэйт улыбался тайной и приятной мысли: вот все смотрят
на него, Лэйта, говорят с ним о цементе, о машинах, рацио-
нализации и думают, что он только инженер, служащий це-
ментного завода. И никто не знает, кроме Босса, чем занима-
ется Лэйт вечерами. Никто не знает, что Лэйт не только слу-
жащий, но и изобретатель. И что скоро он удивит мир своим
необычайно важным изобретением. И, продолжая везти, как
лошадь, привычную поклажу деловых хлопот, Лэйт с нетер-
пением ожидал того часа, когда он вернется к себе домой
и вместе с запыленным заводской пылью белым костюмом
снимет с себя звание служащего и наденет скромный серый
рабочий наряд изобретателя.

День, как и вчера, как и третьего дня, был душный, жар-
кий, томительный. Казалось, что само солнце изнемогало от
жары и застыло в пути, не будучи в силах опуститься за го-
ризонт. И все же и этот тропически жаркий и полярно длин-
ный день окончился. Лэйт бросился в автомобиль и теперь
мог улыбаться до самого дома, не боясь оскорбить никого.
Довольно! Нет больше служащего. Стоп!

Через десять минут Лэйт вышел из дома в простом сером
костюме и вывел из гаража маленький двухместный «форд»,
«дорожную вошь», как полупрезрительно – полунасмешли-



 
 
 

во называют в Америке эту машину. Шоколадного цвета дог
Босс прыгнул в кузов, Лэйт сел у руля и без шофера двинул-
ся в путь.

Он ехал по благоухающим лимонным и апельсинным
плантациям. Помонской долины, по полям, мимо огородов
и виноградников, оставил в стороне свой завод и выехал на
дорогу, которая вела к заброшенным нефтяным промыслам.
Здесь было тихо и пустынно, как на старом кладбище. Жад-
ные машины, как спруты, высосали всю нефть до последней
капли и бросили мертвое тело промыслов. Медленно разру-
шались вышки. Дороги и тропинки зарастали сорной травой.

Солнце зашло, от далеких гор потянуло холодком. Но все
же воздух был еще жарок. На бледном вечернем небе хилым
светом светил молодой месяц и недалеко от него сверкала
звезда. Лэйт, уменьшив ход машины, доехал до конца про-
мыслов и остановился у нефтяной вышки.

Стоп! Босс выскочил из машины и начал бегать вокруг
вышки, потом, потянув ноздрями воздух, заворчал.

– Молчи, Босс, тут никого нет! – сказал Лэйт и поднял-
ся в сбитое из тонких досок небольшое машинное отделе-
ние, стоявшее на изоляторах. Скоро оттуда раздалось мерное
гудение мотора. На вертикальном стержне, изолированном
от крыши, виднелся электрод, имевший форму правильно-
го двенадцатигранника с остриями на конце. Каждая грань
представляла собой правильный пятиугольник.

Скоро Лэйт вышел из машинного отделения и, закурив



 
 
 

сигару, стал поглядывать на безоблачное небо. Ветер пере-
стал тянуть с далеких гор. Воздух был совершенно недви-
жим. Дым сигары поднимался вверх, как в комнате. Лэйт
выпустил дымовое колечко, и оно полетело вверх, медлен-
но расширяясь. И в то же время, подобно этому дымовому
кольцу, появилось слабое туманное кольцо в небе над нефтя-
ной вышкой. Кольцо это все больше и больше уплотнялось и
стало похоже на облако, но только облако необычайной фор-
мы: круглое и с дырой посередине, похожее на бублик или
круглый пряник. Босс вновь залаял. Сегодня что – то беспо-
коило собаку. Может быть, она почуяла какого-нибудь мел-
кого зверька?..

А облако все уплотнялось, расширялось, темнело. Вот оно
покрыло собою звезду. Вот закрыло край месяца. И – вдруг
из облака начал падать дождь сначала редкий, капля за кап-
лей, а потом все более частый. Иссохшая земля жадно впи-
тывала в себя каждую каплю. Лэйт улыбался все шире и,
наконец, рассмеялся смехом человека, довольного собой. И
Вдруг ему показалось, что какое – то странное эхо повторило
его смех. В ту же минуту Босс неистово залаял и бросился
к соседней вышке.

– Уберите собаку! – послышался испуганный мужской го-
лос, и, когда Лэйт позвал к себе хорошо выдрессированного
дога и уложил его у своих ног, из – за соседней вышки вы-
шел молодой человек в клетчатом костюме, кепи, с футля-
ром от фотографического аппарата, перекинутым через пле-



 
 
 

чо на ремешке. Вспышкой магния он вызвал у Босса новый
приступ лая и отрекомендовался корреспондентом газеты.

– А вот мы и выследили вас, мистер Лэйт! – сказал он,
смеясь и в то же время опасливо поглядывая на собаку.

– Вы могли бы это сделать гораздо раньше.
Вы заставили себя ждать, мистер корреспондент, – отве-

тил Лэйт. – Мои опыты вполне успешно закончены две неде-
ли тому назад. Завтра можете сообщить сенсационное изве-
стие о том, что проблема искусственного дождевания разре-
шена. Больше мы не зависим от капризов неба. Мы теперь
будем повелевать тучами. Но вы промокнете в своем легком
костюме. Я могу прекратить дождь.

– О, нет, зачем же! А впрочем, пожалуйста. Интересно по-
смотреть, как слушается вас небо.

Лэйт остановил мотор. Через несколько минут дождь пе-
рестал, бубликообразное облачко начало бледнеть и наконец
совсем растаяло.

– Изумительно! – воскликнул корреспондент. – Вы, ми-
стер Лэйт, перевернете все климаты, измените лицо Земли.
Вы… вы… У меня не хватает слов. Одним словом, фельето-
ны в тысячи слов обеспечены! Позвольте узнать подробно-
сти. Впрочем, нет, начнем с вас лично. Вашей биографии…

Застрочил карандаш, испещряя страницы блокнота иеро-
глифами стенографической записи. Лэйт делался знамени-
тым.



 
 
 

 
Теплая компания

 
Наутро у Лэйта было много хлопот. Корреспонденты. От-

куда их столько набралось? Слуга Джим не спал из  – за
них всю ночь. Подобно неприятельским войскам, они оса-
дили дом со стороны сада, ожидая выхода Лэйта. Их мол-
ниеносные орудия  – фотозеркалки и «лейки»  – были на-
правлены на выходную дверь. И Лэйту вновь пришлось гово-
рить о себе и о своем изобретении. Да, он считает это вели-
чайшим изобретением, которое облагодетельствует челове-
чество. Владеть и управлять климатом – это значит владеть и
управлять производительными силами земли. Не только Ка-
лифорния страдает от засухи. В Штатах, в Южной Америке
есть немало засушливых районов и пустынь, которые мож-
но будет превратить в цветущие сады и тучные нивы. На-
ши земледельцы забудут о том, что значит слово «недород»,
«неурожай».

–  И очень плохо, если забудут. Своевременный неуро-
жай – прекрасная вещь.

Лэйт прервал свою речь и посмотрел на человека, кото-
рый сказал странные слова. Корреспонденты также поверну-
ли головы.

Полный, солидный, без блокнота и фотоаппарата, этот
сторонник своевременных неурожаев мало походил на газет-
ных корреспондентов. Он сидел, сложив красные пухлые ру-



 
 
 

ки на округлом животе и сонно опустив веки. Быть может, он
сболтнул глупую фразу со сна? На всякий случай, один кор-
респондент направил на него объектив аппарата и щелкнул.
Остальные фотографы тотчас последовали примеру перво-
го. На всякий случай. А незнакомец, не обращая на них ни
малейшего внимания, казалось, погрузился в сон. Он сидел
неподвижно, не проронив ни слова до тех пор, пока интер-
вью не окончилось и шумная ватага корреспондентов не вы-
шла из сада. Тогда человек с красными руками ожил, поднял
свои тяжелые веки и сказал:

– Мистер Лэйт, я не отказываюсь от своих слов. Неурожай
иногда приходит очень кстати.

– Я не понимаю, что вы хотите этим сказать, – ответил
Лэйт. – Мне кажется, что неурожай всегда несчастье и бед-
ствие.

–  Смотря для кого,  – усмехнувшись, возразил незнако-
мец. – Моя фамилия Гайдн. Это между прочим. К музыке
никакого отношения не имею. Так вот в чем дело. Вы забыли
о хлебных ценах, мистер Лэйт. Если хлеба родится слишком
много, цены на него падают, и многие хлебные торговцы да-
же разоряются.

– Спекулянты?
– Коммерсанты, я предпочитаю это слово. Иногда только

неурожай спасает целую страну от экономического кризиса.
И если бы в моих руках оказалось средство управлять пого-
дой, я по желанию мог бы создавать то урожай, то неурожай.



 
 
 

В нужную минуту, если не подоспеет засуха, я мог бы сгно-
ить хлеб на полях при помощи дождей. И таким образом я
управлял бы хлебными ценами. Это было бы великолепно.
Вы заинтересовали меня вашим изобретением. Я покупаю
его у вас. Я оптовик – хлеботорговец, как вы, вероятно, уже
догадались. Сколько вы хотите за ваше изобретение? Для на-
чала, если вы не называете своей цены, я могу предложить
вам двадцать тысяч долларов.

– Двадцать тысяч и один! – крикнул, как на аукционе, вы-
соким фальцетом рыжий человечек с баками, в клетчатом
костюме, незаметно подошедший по садовой дорожке.

– Тридцать тысяч, – бросил Гайдн, не поворачивая голо-
вы.

– Тридцать тысяч и один, – отозвался рыжий.
– Сто.
– Сто и один!
Гайдн повернул голову вполоборота и спросил:
– Может быть, мы войдем в компанию? У вас есть план,

мистер…
– Ньютон. Такова моя фамилия. К астрономии никакого

отношения не имею. План? Разумеется, есть план. Исполь-
зовать изобретение мистера Лэйта вместо душа, а также для
поливки роз моей почтенной тещи. Ха – ха! Как бы не так.
Вы хотите знать мой план? Извольте. Я имею контору по про-
даже земельных участков. Так вот. Я скуплю все засушливые
районы и пустыни и при помощи искусственного орошения



 
 
 

превращу их в культурные земли. Пустыни скуплю за гроши,
а орошенные земли продам за тысячи! А когда у меня их ку-
пят, я прекращу дождевание. Стоп! Хотите урожая? Плати-
те мне за дождь или переплачивайте на устройстве колодцев,
если только вам удастся найти воду в пустыне. И они будут
мне платить дождевую подать. Это даст мне хорошенькую
ренту.



 
 
 

 
Конец ознакомительного

фрагмента.
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